Installation Instructions for oL9213

Menlo Park 2 Light Outdoor Flush Mount (0L9213_ |19

FEISS

EST. 1955
Outdoor Flush Mount

GENERAL PRODUCT INFORMATION: CAUTION - RISK OF FIRE
€ This product requires installation by a qualified electrician.
b Before installing be sure to read all instructions and
Thi . . . ¢ us TURN THE POWERTO THE ELECTRICAL BOX OFF.
is product is suitable for damp locations. e
Intertek
This product may be dimmed with a standard incandescent dimmer.

This

instruction shows a typical installation.
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Follow enclosed supplement installation instructions for electrical and fixture installation onto house outlet box.

Install the fixture base onto the nipple and secure it by fastening coupler, then install the threaded stem by screwing it to
the coupler.

Install the lamp by screwing it into the socket. Refer to the label on the lamp socket for Max Wattage information.

Install the inner and outer shades by slipping them through the threaded stem and securing them to the fixture base with
the finial set.



ATTENTION - RISQUE D’INCENDIE
Ce produit nécessite une installation par un électricien
qualifié. Avant d'installer assurez-vous de lire toutes les
instructions et TOURNER LE POUVOIR DE LA BOITE

ELECTRIQUE OFF
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Suivez supplément ci-joint des instructions électriques et installation d'accessoires dans la bofte de prise de maison.

Installer la base de l'appareil sur le mamelon et fixez-la en serrant le raccord, puis installez la tige filetée en vissant le
coupleur.

Installer la lampe en la vissant dans la douille. Consulter I'étiquette sur la douille de lampe pour information Max Wattage.

Installer les stores intérieurs et extérieurs de les glisser a travers la tige filetée et leur sécurisation a l'armature de base avec
l'ensemble de I'embout.




PRECAUCION - RIESGO DE INCENDIO
Este producto requiere la instalacion por un electricista
calificado. Antes de instalar, aseglrese de leer todas las
instrucciones y APAGUE EL PODER DE LA CAJA
ELECTRICA NO.
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Siga las instrucciones de instalacién incluido suplemento para eléctricos e instalacion del luminario en caja de salida de la
casa.

Instale la base de la luminaria en el niple y asegurelo apretando acoplador, luego instale el vastago roscado atornillando al
acoplador.

Instale la ldmpara enroscandolo en la toma de corriente. Consulte la etiqueta en el zécalo de la ldmpara para informacién
sobre la Max Wattage.

Instale las persianas interiores y exteriores les deslizarse a través del vastago roscado y a la unidad base con el conjunto de
remate.




SAVETHESE INSTRUCTIONS!
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